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representaban sus discípulos, que puede decirse lo son hoy cuantos cul- 
tivan la dramática euskara. 

Una inesperada agravación en su enfermedad nos ha arrebatado á 
nuestro insigne autor dramático . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

¡Roguemos á Dios por el eterno descanso de su alma! 

TORIBIO ALZAGA. 

S O R O A  

Marcelino Soroa ha desaparecido del mundo de los vivos. 
Pero sus chistosísimas obras, escritas en la vieja lengua de Aitor, 

continuarán generación tras generación entreteniendo agradablemente 
á los bascongados amantes de su tierra y sus costumbres. 

ALFREDO LAFFITTE ETA OBINETA. 

MARZELINO-RI 

Marzelino Soroa kosketakua, 

Mundu ontan chanchetan bizitakua, 
Gaitzik gabeko anima jostallua, 

Zuretzat da Zerua 
¡Gizarajua! 

ANTONIO ARZÁC. 

Nota.— Ya en prensa este número, todavía continuamos recibiendo 
composiciones dedicadas al malogrado Soroa. 

Damos las gracias á sus autores, manifestándoles que sus trabajos se 
publicarán en el número próximo. (N. de la R.) 


